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AVESKA-Edelstahl GmbH...

Das Unternehmen AVESKA Edelstahl GmbH wurde im
August 2011 durch Hannes Aveskamp gegriindet und
ist spezialisiert auf den Handel mit Edelstahl.

Schnell wurde mehr Platz benétigt und so stand im
Oktober 2013 der Umzug in das Biiro- und Lager-
gebéude in die Saalestrafie 20 im Industriegebiet in
Ennepetal-Oelkinghausen an. Hier ist auf mehr als
2000 m? Platz fiir den standigen Lagerbestand von
uber 1.000 Tonnen.

Was als 2 Mann Team in einem kleinen Biiro begann,
hat sich inzwischen zu einem Unternehmen mit 6
kaufmannischen Mitarbeitern und 3 Mitarbeitern im
Lager entwickelt.

Seit September 2014 sind wir Ausbildungsbetrieb und
bilden unseren Nachwuchs zum Kaufmann/Frau fiir
Grol3- und AuBenhandel aus.

Wir nutzen eine mehr als 20-jahrige Erfahrung und
unsere guten Kontakte zu den Edelstahlwerken im In-
und Ausland um Ihren Bedarf bestmdglich abzudecken.

Wir freuen uns sehr tber Ihre individuellen Anfragen.
Zbgern Sie nicht, uns zu kontaktieren.

Aveska was established in August 2011 by Hannes
Aveskamp and is specialized in trading with stainless
steel.

The quick growing business made a moving of the
company in October 2013 necessary. The new home
of the company was the office and warehouse building
at SaalestraRe 20 in Ennepetal-Oelkinghausen. On
more than 2000 m? there is plenty of room for over
1000 tons of stainless steel sheets.

Starting up with a 2 man office in the meantime
Aveska developed to a company with 6 employees in
the office and 3 employees in the warehouse.

Since September 2014 we are allowed to instruct
trainees. Now we educate our new generation of
specialists for wholesale and foreign trade to support
us in the future.

We take advantage out of more than 20 years of
experience and our excellent contacts to the stainless
steel manufacturers in Germany and other countries to
cover your requirements as good as possible.

We look forward to receive your individual inquiries.
Do not hesitate to contact us!




Produktprogramm / Productrange

Lieferprogramm

Werkstoffe

Oberflache

Abmessungen

Qualities

Finishes

Dimensionss

Kaltgewalzte Bleche

1.4016, 1.4512, 1.4509, 1.4301, 1.4541,
1.4571, 1.4404

2B (Il ¢) - 2R (lll d)
geschliffen, gebirstet, foliert

0,3 x 1.000 x 2.000 mm bis
8,00 x 1.500 x 3.000 mm

Cold-rolled sheets

1.4016, 1.4512, 1.4509, 1.4301, 1.4541,
1.4571, 1.4404

2B (lllc)-2R (Il d)
ground, brushed, coated

0,3 x 1.000 x 2.000 mm up to
8,00 x 1.500 x 3.00 mm

Warmgewalzte Bleche 1.4301 - 1.4541 - 1.4571 1D (Ila) 2,00 x 1.000 x 2.000 mm bis
30,00 x 1.500 x 3.000 mm
Hot-rolled sheets 1.4301 - 1.4541 - 1.4571 1D (l'la) 2,00 x 1.000 x 2.000 mm up to

30,00 x 1.500 x 3.000 mm

Hitzebestandige Bleche

1.4713 - 1.4828 — 1.4841 - 1.4878

2B (lll ¢) - 2C (Ills) - 1D (I ¢)

1,00 x 1.000 x 2.000 mm bis
10,00 x 1.500 x 3.000 mm

Heat-resistant sheets

1.4713 - 1.4828 — 1.4841 - 1.4878

2B (Il )= 2C (llis) - 1D (I ¢)

1,00 x 1.000 x 2.000 mm up to
10,00 x 1.500 x 3.000 mm

Mustergewalzte Bleche

1.4016 — 1.4301

Leinen, Ledernarbe, Rauten, Karos, 5SWL

0,5 x1.000 x 2.000 mm bis
2,00 x 1.500 x 3.000 mm

Pattern-rolled sheets

1.4016 - 1.4301

Linen, Leather, Rhombus, Squares, 5WL

0,5 x 1.000 x 2.000 mm up to
2,00 x 1.500 x 3.000 mm

Tranenbleche 1.4301 - 1.4404 - 1.4571 Mandorla 3,00 x 1.000 x 2.000 mm bis
6,00 x 1.500 x 3.000 mm
Tear plate 1.4301 - 1.4404 - 1.4571 Mandorla (Almond) 3,00 x 1.000 x 2.000 mm up to
6,00 x 1.500 x 3.000 mm
Spaltband 1.4016 — 1.4301 - 1.4541 — 1.4404 — 1.4571 2B(IIC)-1D(IC) auf Anfrage - keine Lagerware
Slit Strips 1.4016 — 1.4301 — 1.4541 - 1.4404 - 14571 2B (lIC)-1D (I C) on demand - not on stock

Stabstahl (Stabstahl, Winkel, Vierkant)
Steel Bars (Flat bars, Angles, Squares)

auf Anfrage - keine Lagerware

on demand - not on stock

Rohre , geschweifdt sowie nahtlos auf Anfrage - keine Lagerware

Tubes, welded as well as seemless on demand - not on stock

Lochbleche

auf Anfrage - keine Lagerware

Perforated sheets

on demand - not on stock

Oberflachen / Finishes

Name Ausfiihrungsart Oberfliche/Bemerkungen
Execution Surface/Notes
Warmgewalzt 1C  1c warmgewalzt, warmebehandelt, nicht entzundert Mit Walzzunder bedeckt fir die hitzebesténdige Giite 1.4841
Hot-rolled hot rolled heat treated, not descaled covered with mill scale for heat-resistant quality 1.4841
1E Ila warmgewalzt, warmebehandelt, mechanisch entzundert ~ zunderfrei, mechanisch entzundert, z. B. durch Rohschleifen oder Strahlen
hot rolled, heat treated, mechanically descaled scale-free, mechanically descaled, e.g. by grinding or blasting
1D lla/ warmgewalzt, warmebehandelt gebeizt zunderfrei, Standard fir die meisten warmgewalzten Stahlsorten,
c2/ nicht so glatt wie 2D oder 2B
No. 1
hot rolled, heat-treated, pickled scale-free, standard for the most hot-rolled types of steel.
Not as smooth as 2D or 2B
Kaltgewalzt 2H llla kaltverfestigt blank, zur Erzielung hoherer Festigkeitsstufen, kalt umgeformt
Cold-rolled cold-hardened bright, cold recast to achieve greater hardness.
2C s kaltgewalzt, warmebehandelt, nicht entzundert glatt, mit Zunder von der Warmebehandlung fiir die hitzebestandige
Giite 1.4841
cold-rolled, heat treated, not descaled smooth, with scale from heat treatment for heat-resistant quality 1.4841
2D b kaltgewalzt, warmebehandelt, gebeizt glatt, gute Umformbarkeit, aber nicht so glatt wie 2B oder 2R
cold-rolled, heat-treated, pickled smooth, good reworkability, but not as smooth as 2B or 2R
2B llic kaltgewalzt, warmebehandelt, gebeizt, kalt nachgewalzt ~ glatter als 2D Standard fiir die meisten kaltgewalzten Stahlsorten
cold-rolled, heat-treated, pickled, cold-re-rolled smoother than 2D, standard for the most cold-rolled types of steel
2R 1llld/BA kaltgewalzt, blankgegliht glatt, blank, reflektierend, Glatter und blanker als 2 B
cold-rolled, bright-annealed smooth, bright, reflective, Smoother and brighter than 2B
Sonderausfihrungen 2G IV geschliffen Schleifkérnung Korn 80 — 600 moglich
Specials ground grain between 80 to 600 available
2J gebirstet glatter als geschliffen
brushed more smooth than ground
2M gemustert z. B. Leinen. Ledernarbe, Rauten, Karos — Riickseite glatt
gepragte Muster wie 5 WL sind auf der Riickseite sichtbar
patterned Example: linen, leather, rhombus or squares not to recognize on the back,

patterns like 5 WL are embossed and visible on the back.

Viele Ausfiihrungen kdnnen foliert geliefert werden

Bitte teilen Sie uns mit welche Folie Sie bendtigen.

Many executions can be delivered with foil

Please inform us what kind of foil you need.

Wir sind bem{iht, alle Abmessungen und Werkstoffe, die unser Lieferprogramm nicht enthalt, kurzfristig zu beschaffen. Senden Sie uns Ihre Anfrage!
We do our best do supply dimensions and executions, exceeding our product range, within short time. Send us your inquiry!
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Attention! While using a navigation system please fill in the
complete street name ,Saalestralle”




